DEDE KORKUT KITABI’NIN DILINDE DOGU ANADOLU
AGIZLARIYLA iLGILI iZLER

Hamza ZULFIKAR

Dede Korkut Kitabr’min yazildig alan veya yaziya gegirildigi bolge hakkinda
goris ileri siiriildligiinde Trabzon (Tirabuzan 172-11, 272-1), Karadeniz (Kara Deifiiz
128-5, 202-11, 206-12), Gence (236-10) Giircistan (37-4, 236-11, 235-9, 240-1,
74-10) gibi yer adlari hatirlamir ve akla Kuzaydogu Anadolu, Giiney Kafkasya gelir.

M. Ergin “Hikéyelerin verdigi intibaa gére insanin goziiniin éniinde Oguz
ilkesi olarak Giircistan-Pasinler-Agn Dagi tickeni iginde kalan Aras nehri ve
kollarmin iginden gegtigi bolge canlanmaktadir” diyerek yaklasik bir sinir gizer.! M.
Ergin’den 6nce Dede Korkut Kitabi’'nda gecen yer ve kale isimleri iizerinde duran
Abdiilkadir Inan’dir.2

Dede Korkut Kitabi’'nda gegen kale, dag, sehir, irmak gibi cojrafi adlar
uzerinde daha genig bir bigimde duran Fahrettin Kirzioglu ise s6z konusu adlan tespit
etmeye caligmgtir.3

Cesitli tarihi belgelere, haritalara, seyahatnimelere bakarak Dede Korkut
Kitab:’'mn yaziya gegirildigi bolgede gecen cografya adlarini tespit etmek,
dolayisiyla Dede Korkut hikdyelerinin yayildi§1 ve gectigi alanlan aragtirmak,
siphesiz yararh olmus, béylece bugiin Kuzey ve Giiney Azerbaycan, Dogu Anadolu
Dede Korkut hikdyelerinin gegtigi soylendigi, derlenip yaziya gecirildigi alanlar
olarak kabul edilmigtir. Ortalama bir degerlendirmeyle ve yaklagik olarak ¢izilen bu
alanin daha aynntili bir incelemeye tabi tutulmas: gerekir. Bu sinir Dogu Anadolu’da
nerelere kadar yayihr? Giiney Kafkasya’ya kadar uzanmaz mi1? Van’a, Bitlis’e kadar
gider mi? Bu konuyu ele alirken biz Dede Korkut Kitabi’nda gegen sinirli cografya
adlan izerinde durmayacagiz. Dede Korkut’un igerdigi dilin dzelliklerinden s6z
ederek Dede Korkut hikdyelerinin yayildigi alanlart M. Ergin’in belirttigi Giircistan-
 Pasinler-Agn Dag iickeninden biraz daha 6telere gétiirmeye ¢alisacagiz. Aslinda
belirtmeye ¢alisacagimiz alanlar, Anadolu’ya Azerbaycan iizerinden gelen Oguzlarin
yayildigi, yurt tuttugu bolgelerdir ve kanaatimizce bunun simirlart giineyde Van
Golii’niin kiyilarina kadar ulagir.

! Dede Korkut Kitabt, 1, s. 51.
2 Birinei flmi Seyahate Dair Rapor, Istanbul, 1930, s. 55-57.
IF. Kirzioglu, Dede Korkut Oguznameleri, Istanbul, 1958,
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Ote yandan “Dede Korkut hikayeleri dogudaki Oguzlar yani Azeri alani igerisine
girmektedir” seklinde genel olarak kabul géren goriise de bir itirazimiz yoktur. Ancak
bu Dogu Oguz sahasi, bugiinkii Giiney veya Kuzey Azerbaycan’in siyasi sinirlariyla
degil, kiiltirel sinirlanyla ilgili bir sav, bir iddia olmalidir. Dede Korkut
hikdyelerinde gegen ve bugiin Azerbaycan topraklarinda da da kullanilan apar-
(gotirmek), ¢ap- (kogsmak), kizil (para, altin), kimi (gibi), yahst (iyi, giizel), bile,
gigin, bele, bayla gibi sekiller yalmz Azerbaycan’da degil, Van Gélii ¢evresinde,
Van’da, Mug'ta, Bitlis’te de yaygin bir bigimde kullanilir.

Dede Korkut'un bu dil 6zelligi eklerde de kendisini gosterir, Pek cok ek Azerd
sahasinda oldugu gibi Van Golii cevresinde, Van, Bitlis ve Mug’ta goriilir. Aslinda
ekler de kelimeler kadar bu belirlemeye yardimet olan dil birlikleridir.

Kisaca belirtmeye ¢ahstigimiz bu hususlara bakarak diyebiliriz ki Dede Korkut
hikdyelerinin dili dar bir alana miinhasir kalmaz, tarihi boyutu ile temelde eski
Anadolu Tiirk¢esi’ne dayanan bir yapi arz eder. Kadi Burhaneddin’in Divan’indaki
dil ile birlesir. Dede Korkut hikdyelerinin bu 6zelligini, onun s6z hazinesinin pek
¢ogunu Bat1 Tiirkgesinde yani Anadolu Tiirkgesinde de gorebilmekteyiz.

Biz biitiinliigiin drnekleri lizerinde durmayacagiz. Amacimiz, yerel sézlerden
hareket ederek Dede Korkut metnindeki sekillerle onun cografyasini belirlemek ve
sinirlarim degerlendirmektir. Bilindigi gibi eserde Dogu Tiirk¢esinin 6zelliklerini
yansitan kelime ve ekler de mevcuttur. Ancak Dede Korkut hikdyelerinin dili Dogu
Tirkgesi ile veya Eski Anadolu Tiirkgesi ile yazilmig eserlerle kargilagtirildiginda
onun kendisine 6zgli bir s6z hazinesi ve iisliibunun oldugu gériiliir.

Bir kargtlagtirma yaparken ortakligt yalmzca kelime ve ekler tizerinde degil,
islipta ve anlatimda da aramak gerekir. Kullanilan malzeme igerisinde dua ve
beddualara da bakmak gerekir. Bilindigi gibi, Dede Korkut dua ve beddualar
acisindan zengindir. Bu malzeme Dogu Anadolu’dan veya Azerbaycan sahasindan
derlenen malzeme ile karsilastinldiginda ¢ok yakin benzerlikler goriiliir. Iste bu
durum da onun cografyas: hakkinda bir fikir verebilir. Bu hususlar: belirttikten sonra
Dede Korkut dilinin yayildig: alanlara donelim. Hemen belirtelim ki Dede Korkut’un
dili i¢in bugiin yine Muharrem Ergin hocamizin ileri siirdiigii “Terekeme agizlarimn
yayildigi, konusuldugu alanlarla simirhidir” demek kanaatimizce dogru olmaz. Dede
Korkut Kitabi’ndaki dilin cografyas: kuzeyde Kafkaslardan, glineyde Van Golii ve
cevresine ve oradan daha giineye kadar uzanan bir alandir. Kuzeyden giineye
Azerbaycan sahasini da igerisine alan bu dil, genis bir koridorun dilidir. Bunu
kanitlayabilmek icin bazi 6rnekler iizerinde duralim.

Dede Korkut’ta birkag yerde gegen acigt tut- deyimi (Boyle digec Karacuk
Cobanuii acigr tutdi, tudaklar: tepserdi, Ergin, D 58-13) bugiin Van Gélii
cevresinde, Ahlat’ta, Bitlis’te, Ercis’te, Van’da kullamlan ve bilinen bir deyimdir.
Halk Agzindan S6z Derleme Dergisi'ne diger adi ile Derleme Sézligii’ ne
bakildiginda bu deyimin Anadolu’nun bagka yerlerinde kullanilmadig goriiliir,
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Acig tut- deyimi Dede Korkut’ta gegen Bayburt’ta, Trabzon’da da kullanilmaz.
E. Gemalmaz’in hazirlamig oldugu Erzurum Agz: adh eserde de bulunmamaktadir.

Dede Korkut’ta yedi yerde gegen actgi tut- ile ilgili 6rnekler sunlardar:

- Béyle dige¢ Karaguk Cobanufi acig tutds, tudaklar: tepserdi, (Ergin, D 58-13),

- Actgr turanda kara tag kiil eyleyen ... Kara Gone ¢apar yetdi (Ergin, D 59-1 1),

- Acigi tutanda biytklarindan kan ¢ikan biyigi kanlu Biigdiiz emen capar yetdi
(Ergin, D 62-5),

- Bunlar Boyle idigek Pay Piire Bigiifi acig tutdi, bazirganlara aydur: (Ergin, D
74-6),

- Yalang¢: oglu Yaltaguguii acigi tutdi, aydur: (Ergin, D 108-6),

- Kara dere agunda Kadir viren, kara buga derisinden bisiginiifi yapugi olan,
acig1 tutanda kara tas: kiil eyleyen, kara biyigin yidi yirden efisesinde diigen, Kazan
kartagt kara Gone ¢apar yetdi (Ergin, D 149-13)

- Boyle dige¢ Azrailiifi acif tutdi, aydur: (Ergin, D 158-2)

Bu da gosteriyor ki acifi tut- deyimi Dede Korkut’ta sik kullanilmaktadir.
Ayni siklig1 buglin Van Golii ¢evresindeki agizlarda da tespit edebiliyoruz.

acigt tut- deyimi, Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde ge¢mezken acig kelimesi
tarihi Kipcak ve Cagatay Tirkcesi metinlerinde a¢iglan-, aci§i o¢-, agig kel-
bigimlerinde geger.* Kisasii’l- Enbiya’dan alinan 6mek ciimleler ise syledir:

- Sem’'un Rubil agiglandilar. Yakub oglanlar: agiglansa bir vilayetni harab
kilmagunca aciglart 6cmes erdi meger Ibrahim yalavag urigindin kimerse elgin
arkasinga silasa agifi dger erdi. Yehuda kordi kim ekegii agiglandilar. ayd::
kerekmez kim bu Saristanini harab kilsalar bizge emgek tegse tep Rubil arkasinga
elig siladi, agiglar d¢di, aydi: (Ata, 63r-8, 9, 10, 12),

- Umlak aciglandi, cerig yigdy, yegirmi tort yoli yegirmi tort min er atlandi, 6zi
yaganga miindi. Kenanga eki yigaclik yerde kalip tiisdi. (Ata, 65r-10),

- Nigce aydim erse cevab bermedi, aciglandun bir aldim urup ol butnt pare pare
kildim, otga yaktim (Ata, 109r-10),

- Musi agiglanip tayak kotiirdi. aydi: ey yer tutgil Karunni. (Ata, 125v-13).

- Bu savmaa turur, tep aydilar. Talut kirdi, kimerse tapmadi, mafia kiiler mii-siz?
tep kamug zahidlerni &ltiirdi bir zahid kaldi. Kacan agigi o¢di erse tirig kalgan
zahidga aydi: (Ata, 134r-10)

- Amma Siileyman biliir erdi, Buhtu Nasrinifi acig kelip kiirsini pare pare kildurd:
teriizge saldurdr (Ata, 141r-13)

- Bir kul ¢kt [lyasnifi elgin tutup yirak eltip koyds, ol kul kitti erse Ilyas yana
keldi, kapugc: acigland: nige kavdr erse kitmedi, burunk: kul neliik kitmes sen? tep
ko li tilemigingce urdr (Ata, 159r-2).

4 Bk. Aysu Ata, Kisasii'l-enbiya.
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Degerli meslektasim Osman Fikri Sertkaya’nin doktora calismas: olan Uygur
harfleriyle yazilmig Sirdcii’l-kuliib adli Dogu (Cagatay) Tiirkgesi ile yazilan
metindeki actg “hiddet, 6fke”(acigt kel-) ve agiglan- (hiddetlenmek, dfkelenmek) ile
ilgili 6rnekler sunlardir:

- kafir melikning acigt keldi, taki ayti (Sertkaya, 138/16-139/1)

- ol kafir melikning agig kelip buyurt kim ol hatunnt bir yigacka baglap temiir
targaklar birle itini tarar irdiler (Sertkaya, 140/6, 140/9)

- da‘vet kildilar irse ol melikninig acigt kelip buyurd: kim ol iki peygamberni tutup
her birige yiiz yigag urdilar taki alarn zindanga saldilar (Sertkaya, 169/11, 169/14)

- helak kild: tidi melikning agigu kelip bir nege nokerlerige ayt munt kemege
kiviiriip deryaming ortasiga iltip suga salingz tidi (Sertkaya, 190/1-190/05)

- ol 567 yalgan irmis taki mitsa ol tagni tutti tonlarin keyti taky agigintin ‘asas: bile
ol tagm on iki zarb urdi ol tas hak ta‘alaning kudreti birle on iki yirte sigip
hatunlarning imgeki teg bold, (Sertkaya, 167/6-167/12)

- ol zaman ol kafir bu sozlerni igitip kang aciglanty taky buyurte kim ulug yigacn
keltiiriip yirge komtiler (Sertkaya, 114/9-114/12)

- ol melik bu sozni isitip kang agiglanip aytt kim bu sézlerni sanga kim dgretri imti
bat bu sézlertin yangil yok irse seni ‘azablar birle oltiirgey men tidi (Sertkaya, 187/2
187/06) -

Dogu Anadolu’nun Van, Bitlis, Mus yorelerinde kisaca Van Golii gevresinde
yaygin bir bicimde kullanilip Dede Korkut metinlerinde de yer alan kelimelerden
birisi de emcek kelimesidir. Bati ve Orta Anadolu’da seyrek olarak emcik bigiminde
gecen bu kelime “meme” anlamiyla bdlgemizde ve bdlgemizin kuzeyinde Igdur,
Erzurum, Kars yérelerinde de kullanihr.?

Dogu Tiirkcesi (Cagatay Tiirkgesi) ile yazilan Sirdcii’l Kulib’da im¢ek seklinde
gecen emcek drmegini tekrarlayalim:

- ol 507 yalgan irmig taki miisa ol tagm tutty tonlarin keyti taky agigintin ‘asas bile
ol tagnt on iki zarb urdr ol tas hak ta'alaming kudreti birle on iki yirte §igip
hatunlarmung imgeki teg bold: (Sertkaya, 167/6-167/12)

Derleme Sozligii' nde emcek kelimesinin Amasya yorelerinde de kullanildig:
belirtilirken yanina “Azeri kéyleri” agiklamasi da konulmugtur. Bu agiklamadan,
dogudan batiya géc eden Tiirklerin bu kelimeyi dogudan batiya getirdikleri anlami
cikmaktadir. Buyurd: bir daya geldi emcegini agzina verdi (D 217-2).

Bu ciimlede gecen daya s6zii bdlgemizde faya bi¢iminde gegmekte ve
kullanilmaktadir. Buradaki daya yerine faya soziinii koydugumuz zaman Van Goli
cevresindeki bugiinkii soyleyis ve iislip aynen korunmaktadir.

5 Bk. Derleme Sozligi, V.
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Bu arada Farsca mezar anlammina gelen gur kelimesinin M. Ergin tarafindan gor
(D 95 13, 167-10) bigiminde okunup tespit edilmesinde isabet vardir. Clinkii bu soz
bugiin de Dogu Anadolu agizlarinda gor bigimiyle kullamlir. (Gor be gor olasin
Beddua-Bitlis)

“Kiskang” anlamindaki Arap¢a hasud ornegi Dede Korkut metinlerindeki
bicimiyle bélgemizde kullanilmaktadir.

Bitlis yoresinde “Bagina gelecek kaza ve bela bana gelsin” anlaminda kadan
alam sdziinde gecen kada kelimesi Dede Korkut metinlerinde kada bicimiyle
gegmektedir. (D 48-5, 83-5)

Anadolu’nun yalnizca Van Géli gevresinde gdgercin (Ercig-Van, Bitlis,
Kerkiik Derleme Sézliigii) biciminde kullanilan “giivercin” kelimesi Dede Korkut
metinlerinde Meniim elimden gégercin kibi oldi ugdi (D 159-9) seklinde gegiyor.

Bitlis’te Sagin burcegin tokiilsiin, sacin burcegin kopariram bigiminde piircek
(¢l>» D 28-4) bigiminde tespit edilmistir. Kanaatimizce bu s6z imlasinda da oldugu
gibi biircek bigimiyle yeni harflere aktarilmalryd. Bu kelime Anadolu’nun oteki
yorelerinde piircek bigiminde kullamlir. (Bk. Derleme Sozligii). Biirgek bicimindeki
kullammu ise bolgemizde yaygindir.

Bolgemizde siiniik ve siimiik bigiminde sikga kullanilan “kemik’ anlamindaki
kelime de Dede Korkut metinlerinde siiiik imlas: ile gegmektedir. Derleme
Sozliigii ne baktigimizda siiniik ve siimiik bigimlerinin Kars, Erzincan, Bitlis, Van,
Urfa, Diyarbakir yorelerinde gegtigi goriilmektedir. Bu soyleyisin Urfa ve
Diyarbakir’a kadar uzanmasim 1916’da giineye yapilan goce baglayabilinz.

Burada iizerinde duracagimiz bir bagka ortaklik i¢ seste iki tinli arasinda on
damak g sesinin yumusamasidir. Degenek, degirmen, cigin, dcgmek bigiminde tespit
edilen sekiller, Van Golii ¢evresinde de degenek, cigin bicimindedir. Degirmen
érneginde ise damak sesi o kadar belirgindir ki g kendisinden sonraki iinlileri de
kalinlastinip degirman bigimine sokmustur. Halk agziyla yapilan bu tiir
kargilagtirmalardan sonra 6n damak g sesinin Dede Korkut metinlerinde iki nlu
arasinda yumusadigim rahatlikla syleyebiliriz.

Kelimelerdeki bir bagka ortaklik yuvarlak tinli bakimindan goriilir.
Bolgemizde degil, delii, deliik bigiminde yuvarlak tinliilii sekilleri ile uyuma aykin
olarak kullanilan bu kelimeler Dede Korkut metinlerinde de degiil, delii, deliik
bi¢imleriyle gegmektedir.

Kelime baginda batidaki kullanimin aksine ¢ sesinin bolgemizde hakim olusu
Dede Korkut metinleriyle saglanmis bir bagka ortaklikur. Togul- (dagil-), tamla-
(damla-, Dede Korkut'ta tam-), tik-, tikil- (dik-, dikil-), togra- (dogra-), tohin-
(dokun-), tdyh- (d&k-), tur- (dur-) gibi yalnizca fiillerden verilen bu drnekler ve
tiirevleri Dede Korkut metinlerinde yaygin bi¢imde goriiliir.

Dede Korkut metinlerinde Arapga kokenli esir kelimesi besg yerde yesir
biciminde gecer. Bolgemizde de yesir almah, yesirin olam bigiminde bir tinsiiz
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tiremesi ile yaygin olarak kullanilir. Bu durum da ortaklig1 géstermesi bakimindan
ilgi ¢ekici bir rnektir.

Biitiin bu orneklere bakarak diyebiliriz ki Dede Korkut metinlerinin
cografyasin1 Kuzeydogu Anadolu ile sinirlJamamak gerekir. Kanaatimize gére bu
sinir glineyde Bitlis’i de igerisine alacak bigimde Van Goélii kiyilarindan gegerek
Diyarbakir, Sanh Urfa, Gazi Antep dolaylarina kadar uzanir.



